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 LAS CLASES SE HAN CANCELADO HASTA 
NUEVO ADVISO 

Rectory Hours/Horario de la Rectoría 
 

MON - FRI / LUN - VIE: 08:30 AM—12:00 PM 
    01:00 PM—05:00 PM 
SATURDAY / SABADOS: 09:00 AM—12:00 PM  
SUNDAYS / DOMINGOS: CLOSED 
 

Mass Schedule (English) 
Daily Mass:   Monday-Friday 7:00 AM  
Sunday Vigil:   Saturdays 4:00 PM 
Sundays:   11:00 AM 


             
 
Horario de Misas (Español) 
Misa Diaria:   Lunes-Viernes 8:30 AM, 7:00 PM 
   Sábados 8:30 AM 
Vigilia del Domingo:  Sábados: 6:00 PM 
Domingos:   8:30 AM 
 

Confessions / Confesiones 09/19/2020 
Saturday – Sábados 11:00 AM—12:30 PM 
Fr. Miguel Sepúlveda  Fr. Warren Escalona 

Baptisms/Bautizos 
Second Saturday of each month at 1:00 PM. 
Contact Parish Office 6 weeks in advance. 
Cuarto Sabado de cada mes a las 1:00 PM. 
Contacte la Oficina Parroquial con 6 semanas de 
anticipación. 
 

Marriages/Matrimonios 
Contact the Parish Office at least 6 months in advance. 
Contacte la Oficina Parroquial con 6 meses de 
anticipación. 































































 

Sirach 28:2







 

Eclesiástico 28: 2 
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WELCOME TO OUR COMMUNITY 
 
 
 

Monday, September 14th 
07:00 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda 
† Mirta Boyd 
08:30 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda 
† Alfredo y Josefina 
07:00 P.M.: Fr. Miguel Sepúlveda (Misa Comunitaria) 
 
Tuesday, September 15th 
07:00 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda 
James & Larry Moreau 
08:30 A.M.: Fr. Warren Escalona 
† Mirta Boyd 
07:00 P.M.: Fr. Warren Escalona (Misa Comunitaria) 
 
Wednesday, September 16th 
07:00 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda 
† Mirta Boyd 
08:30 A.M.: Fr. Warren Escalona 
† Carlos Javier Perez Dudamel 
07:00 P.M.: Fr. Warren Escalona (Misa Comunitaria) 
 
Thursday, September 17th 

07:00 A.M.: Fr. Warren Escalona  
† Mirta Boyd 
08:30 A.M.: Fr. Warren Escalona 
† Soledad Argeñal 
07:00 P.M.: Fr. Warren Escalona (Misa Comunitaria) 
 
Friday, September 18th 

07:00 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda 
† Mirta Boyd 
08:30 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda 
† José A. Hermida 
07:00 P.M.: Fr. Warren Escalona (Misa Comunitaria) 
 
Saturday, September 19th 
07:00 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda  
† Mirta Boyd 
08:30 A.M.: Fr. Warren Escalona (Misa sin congregación) 
Maritza Lopez  
04:00 P.M.: Fr. Miguel Sepúlveda 
† Elma & Jack Rogers 
06:00 P.M.: Fr. Warren Escalona  
† Familia Clodoaldo-Pino y Lopez 
 
Sunday, September 20th     25th Sunday in Ordinary Time 

08:30 A.M.: Fr. Warren Escalona 
† Maria del Carmen Elena Bernardo 
† Lastenia Carbonero 
† Maria Teresa Rivera 
11:00 A.M.: Fr. Miguel Sepúlveda   
For our Parish 
† Oscar Cabrero 
† Elena Leon Garcia 

 
 
 

SATURDAY/SABADO: SEPTEMBER 5th, 2020 
 4:00PM   ........................................................................ $    761.00 
 6:00 PM   ........................................................................ $    666.00 
 
SUNDAY / DOMINGO: SEPTEMBER 6th, 2020 
  8:30AM   ......................................................................... $    927.00 
11:00AM   ......................................................................... $    817.00 
Mail & Drop-Off .................................................................... $ 3,036.00 
2nd Collection ...................................................................... $        1.00 
On-line Giving ....................................................................... $ 2,401.60 
              Total:  .......................................................... $8,609.60 

Gracias							Thank	you	

 

 
 

 

Monday Feast of the Exalta�on of the Holy Cross 

 Nm 21:4b-9; Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38;  

 Phil 2:6-11; Jn 3:13-17 

Tuesday Memorial of Our Lady of Sorrows 

 1 Cor 12:12-14, 27-31a; Ps 100:1b-2, 3, 4, 5;  

 Jn 19:25-27 or Lk 2:33-35 

Wednesday Memorial of Saints Cornelius, Pope, and  

 Cyprian, Bishop, Martyrs 

 1 Cor 12:31—13:13; Ps 33:2-3, 4-5, 12 & 22; Lk 7:31-35 

Thursday Saint Robert Bellarmine, Bishop and Doctor  

 of the Church 

 1 Cor 15:1-11; Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28; Lk 7:36-50 

Friday 1 Cor 15:12-20; Ps 17:1bcd, 6-7, 8b & 15; Lk 8:1-3 

Saturday Saint Januarius, Bishop and Martyr 

 1 Cor 15:35-37, 42-49; Ps 56:10c-12, 13-14; Lk 8:4-15 

Sunday Twenty-Fi8h Sunday in Ordinary Time 

 Is 55:6-9; Ps 145:2-3, 8-9, 17-18; Phil 1:20c-24, 27a;  

 Mt 20:1-16a 

LITURGICAL CALENDAR  
READINGS FOR THE WEEK /LECTURAS DE LA SEMANA 

SUNDAY COLLECTION 
COLECTA DE DOMINGO 

Muchas gracias a todos nuestros parroquianos que dejaron, 
enviaron por correo, contribuyeron por correo electrónico o 
dieron sus contribuciones semanales en una de las misas. Sus 
donaciones nos permiten continuar operando y permanecer 
abiertos a las necesidades de nuestra comunidad. 

Gracias por su generosidad y apoyo. 
Que Dios les bendiga en todo lo que hacen. 

 
Many thanks to all our parishioners who have dropped off, 
mailed, contributed online or given their weekly contributions at 
one of the Masses.  Your donations allow us to continue critical 
operations and remain open to the needs of our community. 

Thank you for your generosity and support. 
May God bless you in all you do. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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God Bless our Grandparent sGod Bless our Grandparent sGod Bless our Grandparent sGod Bless our Grandparent s  

Dios Bendiga a nues t ro s Abue lo sDios Bendiga a nues t ro s Abue lo sDios Bendiga a nues t ro s Abue lo sDios Bendiga a nues t ro s Abue lo s     

GRANDPARENTS DAYGRANDPARENTS DAYGRANDPARENTS DAYGRANDPARENTS DAY  

is always celebrated nationally on the first Sunday after 
Labor Day.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

EL DÍA DE LOS ABUELOS DÍA DE LOS ABUELOS DÍA DE LOS ABUELOS DÍA DE LOS ABUELOS     
se celebra en los Estados Unidos el primer domingo despues 

del Día del Trabajo 

God of love, 
We thank you for our wonderful 

grandparents. 
They bring such joy and happiness 

into our lives. 
Thank you for all the special times 

that we have with them. 
Please watch over them, protect 
them and care for them now. 

May they know your goodness and 
love always. 

GRANDPARENTS DAY 

FORGIVENESS 

Nearly ten years before, a son and father had parted ways 
when the business they shared went bankrupt. The son 
blamed the father. They did not speak to each other again. 
Then the father became seriously ill. The mother called the son 
and told him he had better come soon. The son walked 
sheepishly into the hospital room. The father motioned his son 
to him and whispered: “Did you ever think you could do 
anything that would keep me from loving you?” 
Resentment and anger are foul things, the first reading from 
Sirach tells us. Remember the last things. Stop hating. Live by 
the commandments. As St. Paul writes to the Romans, we are 
to live for the Lord and die for the Lord. 
Jesus’ parable in today’s Gospel reminds us of God’s 
compassion. The immense sin of humanity has been forgiven 
and stricken from the record. We are to forgive others in the 
same way. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

PERDÓN 

Unos diez años antes, un padre e hijo se distanciaron cuando 
el negocio en el que eran socios se fue a bancarrota. El hijo 
culpó al padre.  No se hablaron más. 
Entonces el padre se puso gravemente enfermo. La madre 
llamó al hijo y le dijo que viniera a verlo pronto. El hijo entró 
con vergüenza a su habitación en el hospital. El padre hizo un 
gesto para que se acercara y susurró: “¿Acaso pensaste que 
podrías hacer algo que me hiciera dejar de amarte?” 
El rencor y la cólera son abominables, nos dice la primera 
lectura de Sirácide. Piensa en tu fin. Deja de odiar. Vive 
conforme a los mandamientos. Como escribe san Pablo en 
Romanos, para el Señor vivimos y para el Señor morimos. 
Sin embargo, la parábola de Jesús en el Evangelio de hoy nos 
recuerda la compasión de Dios. El inmenso pecado de la 
humanidad ha sido perdonado y borrado del libro. Tenemos 
que perdonar a otros de igual manera. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 
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Dios de amor, 
te agradecemos por nuestros 
maravillosos abuelos. 

Traen tanta alegría y felicidad a 
nuestras vidas. 

Gracias por todos los momentos 
especiales que tenemos con ellos. 
Por favor, cuídelos, protéjalos y 

cuídelos ahora. 
Que conozcan siempre tu bondad y 

tu amor. 

EL DI�A DE LOS ABUELOS 

K R O F O R G I V E 

M E H A H U O T C C 

E E E T H I W N G I 

G P A S A N A A H T 

A R T I N E N N I S 

W A R N G O D E D U 

I Y P N E A R V O J 

F L E E R T C O O N 

E V A R I L Y C K I 

Y C R E M A S S E D 
Wrath and anger are hateful things, yet the 
sinner hugs them tight.  The vengeful will 
suffer the LORD’s vengeance, for he 
remembers their sins in detail.  Forgive your 
neighbor’s injustice; then when you pray, 
your own sins will be forgiven. 

Could anyone nourish anger against 
another and expect healing from the 
LORD?  Could anyone refuse mercy to 
another like himself, can he seek pardon for 
his own sins?  If one who is but flesh 
cherishes wrath, who will forgive his sins? 

Remember your last days, set enmity aside; 
remember death and decay, and cease 
from sin!  Think of the commandments, hate 
not your neighbor; remember the Most 
High’s covenant, and overlook faults. 
- Sirach 27:30 - 28:7 

ANGER 

COVENANT 

DEATH 

FORGIVE 

HUGS 

INJUSTICE 

MERCY 

PRAY 

SEEK 

SINNER 

VENGEANCE 

WRATH 

WORD SEARCH 
FORGIVE AND YOU WILL BE FORGIVEN 

From the Office of Cathesis From the Office of Cathesis From the Office of Cathesis From the Office of Cathesis     
Desde la Oficina de CatequesisDesde la Oficina de CatequesisDesde la Oficina de CatequesisDesde la Oficina de Catequesis    

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA)   

We encourage adults interested in Baptism, First 

Communion, and Confirmation to register for 

classes.  Register online in our parish website at the 

Faith Formation section until September 23.  

REGISTER TODAY 

   

Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (RICA)   

Animamos a los adultos interesados en el Bautismo, 

la Primera Comunión y la Confirmación a inscribirse 

en las clases. Regístrese en línea en nuestro sitio web 

de la parroquia en la sección Faith Formation 

(Formación Fe) hasta el 23 de septiembre. 

 INSCRIBASE HOY 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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ARCHIDIÓCESIS DE MIAMI ARCHDIOCESE OF MIAMI 

Donación Planificada 

Ma ordomia 

Planned Givin  

Stewardship 

Recordar a su iglesia en sus planes para perpetuar su memoria 
garantiza la salud financiera de su familia en la Fe. Su donación 
planificada a nuestro fondo de ayudas proporcionará a su 
parroquia apoyo financiero, cuando usted ya no esté.  

Para obtener más información sobre qué y cómo donar, 
comuníquese con la rectoría, visítenos en www.adomgift.org o 

llame a la Oficina de Donaciones Planificadas al  
(305) 762-1112."  

Si vivimos, para el Señor vivimos; y si morimos, para el Señor 
morimos. Por lo tanto, ya sea que estemos vivos o que 
hayamos muerto, somos del Señor." (Romanos 14:8) 
 
Esta es la esencia de la mayordomía: todo lo que tenemos y 
todo lo que somos es un don de Dios. No somos "dueños" de 
nada, somos simplemente "guardianes" de los dones que 
Dios nos ha dado, especialmente nuestra propia vida. Oren a 
Dios diariamente por Su dirección y pregúnteles cómo quiere 
que utilicen los dones que les ha dado. 

Remembering your church in your estate plans ensures the 
financial health of your faith family. Your planned gift to our 
endowment will provide your parish with financial support, after 
your passing.  

For more information on what and how to give, contact the 
rectory, visit us at www.adom ift.or  or call the  

Office of Planned Giving at  
(305) 762-1112. 

“For if we live, we live for the Lord, and if we die, we die for the 
Lord; so then, whether we live or die, we are the 
Lord’s” (Romans 14:8) 
This is the essence of stewardship – everything we have and 
everything we are is a gift from God. We aren’t “owners” of 
anything, we are merely “stewards” of the gifts that God has 
given us, especially our very own lives. Pray to God daily for 
His guidance and ask Him how He wants you to use the gifts 
He has given you. 

The Palace Family of  Senior Living Communities
Serving South Florida 

for over 35 years 305.271.2220
www.ThePalace.org

• Independent Living
• Assisted Living
• Nursing & Rehabilitation

• Memory Care
• Home Health

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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10071 W FLAGLER STREET
SUITE C-120  MIAMI, FL 33174
Oferta válida para compras mayores de $500 en PANNA Fountain 
Square presentando este cupón. No válido para pedidos a  
domicilios o en línea. Un descuento por día, por cliente. No se 
puede combinar con otras ofertas o cupones. Oferta sujeta a 
cambios sin previo aviso. Vence el 30/7/2019.

www.myPANNA.com 
@pannafountainsquare

305.600.0202FOUNTAIN 
SQUARE PLAZA

3$ oo
off3$ oo
off

AREPAS • TOSTONES • ENSALADAS • BAKERY • CAFE Y MUCHO MAS.

PRESENTANDO ESTE CUPÓN

PANNA

Florida
CatholicMatch.com/goFL

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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